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1 Eigenschaften

Das HPH Ex... (High Pressure Housing) ist ein Anschlussgehause mit Zindschutzart ,Ex d”
(druckfeste Kapselung) oder mit Ziindschutzart ,Ex i” (eigensichere Kommunikation/Ver-
sorgung).

Die Variante ,Ex d” erlaubt zusammen mit der Sicherheitsbarriere SB 1 die Versorgung von
eigensicheren Sensoren mit nicht-eigensicheren Versorgungsgeraten.

Die Variante ,Ex i” hat keine Sicherheitsbarriere und kann deshalb nur an eigensichere Ver-
sorgungsgerate angeschlossen werden.

Mit dem optionalen Display kann das Ausgangssignal eines Sensors mit 4 ... 20 mA
Schnittstelle in Prozent angezeigt werden.

2 Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das HPH Ex ... und ggf. die SB 1 ausschlieBlich fir diesen Zweck. Flr Scha-
den, die aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung resultieren, wird vom Hersteller
keine Haftung Gbernommen!

HPH Ex ... und SB 1 wurden entsprechend dem Stand der Technik und den anerkannten si-
cherheitstechnischen Regeln entwickelt, gefertigt und gepriift. Dennoch kénnen von ihm
Gefahren ausgehen. Beachten Sie deshalb folgende Sicherheitshinweise:

Nehmen Sie am HPH Ex... und SB 1 keine Veranderungen und Umbauten ohne vorherige
Genehmigung des Herstellers vor.

Die Installation, Bedienung und Instandhaltung des HPH Ex ... und der SB 1 darf nur von
fachkundigem Personal ausgefiihrt werden. Fachkenntnisse missen durch regelmaBige
Schulung erworben werden.

Bediener, Errichter und Instandhalter missen alle geltenden Sicherheitsvorschriften beach-
ten. Dies gilt auch fir die ortlichen Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften, die in
dieser Betriebsanleitung nicht genannt sind.

Die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung werden folgendermaBen gekennzeichnet:

&. Wenn Sie diese Sicherheitshinweise nicht beachten, besteht Unfallgefahr
oder das HPH Ex ... oder die SB1 kdnnen beschddigt werden.

HPH Ex ... - Eigenschaften Seite 1/28



FAFNIR

3 Installation

A Fir das Errichten und Betreiben des HPH Ex ... Anschlussgehduses und der
SB 1 Sicherheitsbarriere in explosionsgefihrdeten Bereichen sind die Vorschrif-
ten gemdB BetrSichV und Produktsicherheitsgesetz sowie die allgemein aner-
kannten Regeln der Technik und diese Betriebsanleitung maBgebend. Die be-
sonderen Bedingungen der EU-Baumusterpriifbescheinigung sind zu beachten.

A Beachten Sie auch die ortlichen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften,
die in dieser Betriebsanleitung nicht genannt sind.

&. Wéhrend der Montage des HPH Ex... und SB 1 ist darauf zu achten, dass ein
angeschlossener Sensor nicht beschddigt wird (siehe jeweilige Dokumentation
des Sensors).

3.1 Montagehinweise

&. Fiir die Montage des HPH Ex d wird eine zugelassene Ex d Kabeldurchfiihrung
mit Gewinde M20 x 1,5 bendtigt.

&. Die Gewinde dlirfen nicht beschddigt werden.

Seite 2/28 HPH Ex ... - Installation
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4 Elektrischer Anschluss

4.1 HPH Ex d mit einem Sensor (4 ... 20 mA)

Fur den Anschluss des HPH Ex d muss der Gehdusedeckel abgeschraubt und ggf. das Dis-
play herausgezogen werden (siehe folgende Abbildung).

(1) Sicherungsschraube (2) I6sen

(2)  Deckel (1) abschrauben

(3)  Bei der Version mit Display 3):

—  Befestigungsschrauben (4) I6sen

-~ Display (3) vorsichtig herausziehen (Stecker am Display kann getrennt werden)
(4)  HPH anschlieBen (auf Polung achten)

(5) Die duBere Erdungsklemme muss (iber ein 4 mm? Kabel mit PA verbunden werden

Gehausedeckel

Sicherungsschraube

Display

Befestigungsschrauben (4x)

HPH Gehduse

AuBere Erdungsklemme

Sicherheitsbarriere

zugelassene Ex d Kabelverschraubung (M20 x 1,5)
Sensor

©OEOEO®E®EO

Abbildung 1: Aufbau des HPH Ex d

HPH Ex ... - Elektrischer Anschluss Seite 3/28
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AuBere Erdungsklemme

Sicherung (T5; T50 mA)

Anschluss Sicherheitsbarriere (Ausflihrung mit Display)
Innere Erdungsklemme

Anschluss Display

Anschlussklemme: links (+), rechts (-)

Anschluss Sicherheitsbarriere (Ausflihrung ohne Display)

OPOE®EO

Abbildung 2: Elektrischer Anschluss des HPH Ex d

Die Sicherheitsbarriere SB 1 hat einen Spannungsabfall von max. 8 V.

Das Display ist in den positiven Versorgungskreis des Sensors eingeschleift und hat einen
zusatzlichen Spannungsabfall von ca. 4 V. Es kann nicht konfiguriert werden.

Die Summe beider Spannungen muss zur Mindestversorgungsspannung des Sensors ad-
diert werden.

Der gemessene Strom wird von -2,5 % (3,8 mA) bis 103 % (20,5 mA) angezeigt; bis 99,9 %
mit 1T Nachkommastelle, ab 100 % (20 mA) ohne Nachkommastelle.

Mit der Anzeige von ,ErL" (3,6 mA) oder ,ErH" (21,5 mA) werden je nach Sensor-Konfigura-
tion Messfehler signalisiert.

Zeigt die Sonde ,---", ist der Strom unter 3,5 mA gefallen. In diesem Fall ist eine Messung
nicht moglich.

Die gesteckte Sicherung (2) dient zum Schutz der Sicherheitsbarriere SB 1.

Seite 4/28 HPH Ex ... - Elektrischer Anschluss
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4.2  Anschlussplan HPH Ex d

HPH Ex d ...
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Abbildung 3: Anschlussplan fiir HPH Ex d und SB 1 (nicht-geerdete Energieversorgung)
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Abbildung 4: Anschlussplan fiir HPH Ex d und SB 1 (geerdete Energieversorgung)
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4.3 HPH Ex i D mit einem Sensor (4 ... 20 mA)

Fur den Anschluss des HPH Ex i D muss der Gehausedeckel abgeschraubt und das Display
herausgezogen werden (siehe folgende Abbildung).

(1) Sicherungsschraube (2) I6sen
Deckel (1) abschrauben
Display Befestigungsschrauben (4) |6sen

(2)
(3)
(4) Display (3) vorsichtig herausziehen (Stecker am Display kann getrennt werden)
(5)  HPH anschlieBen (auf Polung achten)

(6)

Die duBere Erdungsklemme muss tber ein 4 mm? Kabel mit PA verbunden werden

Gehausedeckel
Sicherungsschraube

Display

Befestigungsschrauben (4x)
HPH Gehause

AuBere Erdungsklemme
Sensorverschraubung
Kabelverschraubung (M20 x 1,5)
Sensor

OEOPO®E®EO

Abbildung 5: Aufbau des HPH Ex i D

Seite 6/28 HPH Ex ... - Elektrischer Anschluss
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(1) AuBere Erdungsklemme

(2) Innere Erdungsklemme

(3) Anschluss Display

(4) Anschlussklemme: links (+), rechts (-)

Abbildung 6: Elektrischer Anschluss des HPH Ex i D

Das Display ist in den positiven Versorgungskreis des Sensors eingeschleift und hat einen
zusatzlichen Spannungsabfall von ca. 4 V. Es kann nicht konfiguriert werden.

Diese Spannung muss zur Mindestversorgungsspannung des Sensors addiert werden.

Der gemessene Strom wird von -2,5 % (3,8 mA) bis 103 % (20,5 mA) angezeigt; bis 99,9 %
mit 1 Nachkommastelle, ab 100 % (20 mA) ohne Nachkommastelle.

Mit der Anzeige von ,ErL" (3,6 mA) oder ,ErH" (21,5 mA) werden je nach Sensor-Konfigura-
tion Messfehler signalisiert.

Zeigt die Sonde ,---", ist der Strom unter 3,5 mA gefallen. In diesem Fall ist eine Messung
nicht moglich.

HPH Ex ... - Elektrischer Anschluss Seite 7/28
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4.4  Anschlussplan HPH Ex i D

Sensor

HPHExiD

Display

Trennverstarker

Umax = 30V
Upin=12V

Leitungswiderstande

Hilfsenergie

Abbildung 7: Anschlussplan fiir HPH Ex i D (nicht-geerdete Energieversorgung)

Seite 8/28
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5 Wartung

5.1 Riicksendung

Vor der Ricksendung von FAFNIR Produkten ist eine Freigabe durch den FAFNIR Kunden-
dienst erforderlich. Bitte sprechen Sie mit Ihrem Kundenberater oder dem Kundendienst,
der Sie Uber die Details der Riicksendung informiert.

&~ Die Riicksendung von FAFNIR Produkten ist nur nach einer Freigabe durch den
FAFNIR Kundendienst moglich.

6 Technische Daten

6.1 HPH Ex ... und SB 1

Abmessungen: @ 95 x H 71 [mm] mit Display;

(ohne Kabelverschraubung @ 95 x H 66 [mm] ohne Display
und Anschlussstiick)

Umgebungstemperatur: -40 °C... +85 °C
Gehéauseschutzart: IP68
Versorgung: ohne Display: max. 26 V

mit Display: max. 29 V

Spannungsabfall: < 8 V (mit Sicherheitsbarriere SB 1)
<4V (mit Display)
<12 V (mit Sicherheitsbarriere SB 1 und mit Display)

Genauigkeit: 0,1 % (4 mA ... 20 mA)

Anzeige: 3-stelliges Display, 10 mm hoch,
7 Segment LEDs

Anzeigebereich: -99%...+199 %

Ausgangssignal: 4 mA...20 mA

HPH Ex ... - Wartung Seite 9/28
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EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity

Déclarati UE de Conf ité -
Ce e 8 et FAFNIR

FAFNIR GmbH, Deutschland / Germany / Allemagne / Germania

erkldrt als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit
dichiara sotto la sola responsabilita del produttore, che il prodotto

Gehaduse mit oder ohne Anzeige / Enclosure with or without Display /
Boitier avec ou sans afficheur / Custodia con o senza display

HPH ...

den Vorschriften der europaischen Richtlinien

complies with the regulations of the European directives

est conforme aux réglementations des directives européennes suivantes
¢ conforme ai regolamenti delle direttive europee

2011/65/EU | Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten RoHS
2011/65/EU | Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment RoHS
2011/65/UE | Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques RoHS
2011/65/UE | Restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche | RoHS
2014/30/EU | Elektromagnetische Vertriglichkeit EMV
2014/30/EU | Electromagnetic compatibility EMC
2014/30/UE | Compatibilité électromagnétique CEM
2014/30/UE | Compatibilita elettromagnetica CEM
2014/34/EU | Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgemiBen Verwendung in explosionsgeféahrdeten Bereichen | ATEX
2014/34/EU | Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres ATEX
2014/34/UE | Appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphéres explosibles ATEX
2014/34/UE | Apparecchi e sistemi di protezione destinati a essere utilizzati in atmosfera potenzialmente esplosiva ATEX

durch die Anwendung folgender harmonisierter Normen entspricht
by applying the harmonised standards

par I'application des normes

applicando le norme armonizzate

RoHS / RoHS / RoHS / RoHS EN 50581:2012
EMV / EMC / CEM / CEM EN 61326-1:2013
ATEX / ATEX / ATEX / ATEX EN IEC 60079-0:2018 / EN 60079-1:2014 /

EN 60079-11:2012 / EN 60079-31:2014

Das Produkt ist bestimmt als Elektro- und Elektronikgerat der ROHS-

The product is determined as electrical and electronic equipment of RoHS

Le produit est déterminé comme des équipements électriques et électroniques de RoHS
Il prodotto & determinato come apparecchiatura elettrica ed elettronica di RoHS

Kategorie / Category / Catégorie / Categoria Uberwachungs- und Kontrollinstrumenten in der Industrie /
Industrial Monitoring and Control Instruments /
Instruments de contréle et de surveillance industriels /
Strumenti di monitoraggio e controllo industriali

Das Produkt entspricht den EMV-Anforderungen
The product complies with the EMC requirements
Le produit est conforme aux exigences CEM

Il prodotto é conforme ai requisiti CEM

Stéraussendung / Emission / Emission / L'emissione  Klasse B / Class B / Classe B / Classe B

Storfestigkeit / Immunity / D'immunité / Immunita Industrielle elektromagnetische Umgebung /
Industrial electromagnetic environment /
Environnement électromagnétique industriel /
Ambiente elettromagnetico industriale

Die notifizierte Stelle TUV NORD CERT GmbH, 0044 hat eine EU-Baumusterpriifung durchgefiihrt und folgende Bescheinigung ausgestellt
The notified body TUV NORD CERT GmbH, 0044 performed a EU-type examination and issued the certificate

L'organisme notifié TUV NORD CERT GmbH, 0044 a effectué examen UE de type et a établi |'attestation

L'organismo notificato TUV NORD CERT GmbH, 0044 ha effettuato esame UE del tipo e rilasciato il certificato

HPH Ex ...

Hamburg, 11.11.2019
Ort, Datum / Place, Date / Lieu, Date / Luogo, data Geschaftsfihrer / Managing Director / Gérant / Direttore Generale: René Albrecht

Seite / Page / Page / Pagina 1/1
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EU-Baumusterpriifbescheinigung WVNOM

Gerate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemaflen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 2014/34/EU

Bescheinigungsnummer: TUV 09 ATEX 555395 X Ausgabe: 00

fur das Produkt: Gehause mit oder ohne Anzeige Typ HPH Ex ...

des Herstellers: FAFNIR GmbH

Anschrift: Schnackenburgallee 149 ¢, 22525 Hamburg, Deutschland
Auftragsnummer: 8003006585

Ausstellungsdatum: 22.10.2019

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind in der Anlage
und den darin aufgefiihrten Unterlagen zu dieser EU-Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

Die TUV NORD CERT GmbH bescheinigt als notifizierte Stelle Nr. 0044 nach Artikel 17 der
Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 die
Erfullung der wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen fir die Konzeption und
den Bau dieses Produktes zur bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen gemaR Anhang Il der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen ATEX Prifungsbericht Nr. 19 203 246394
festgelegt.

Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen werden erfullt durch
Ubereinstimmung mit:

EN IEC 60079-0:2018 EN 60079-1:2014 EN 60079-11:2012 EN 60079-31:2014

ausgenommen die unter Abschnitt 18 der Anlage gelisteten Anforderungen.
Falls das Zeichen “X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf die Besonderen Be-
dingungen fir die Verwendung des Produktes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prifung des
festgelegten Produktes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fiir die Herstellung und das
Bereitstellen dieses Produktes. Diese Anforderungen werden nicht durch diese Bescheinigung
abgedeckt.

Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:
@ Siehe Abschnitt 15 der Anlage

TOV NORD CERT GmbH, LangemarckstraRe 20, 45141 Essen, notifiziert durch die Zentralstelle der Lander fir
Sicherheitstechnik (ZLS), Ident. Nr. 0044, Rechtsnachfolger der TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

Der Leiter der potifizierten Stelle

Geschéftsstelle Hannover, Am TUV 1, 30519 Hannover, Tel. +49 511 998-61455, Fax +49 511 998-61590

Diese Bescheinigung darf nur unverdndert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bed(rfen der Genehmigung der TUV NORD CERT GmbH

P17-F-001 04.16 Seite 1/4




TGV NORD

(13 ANLAGE

(14) EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 09 ATEX 555395 X Ausgabe 00
(15) Beschreibung des Produktes

Das Gehause mit oder ohne Anzeige Typ HPH Ex d ... dient vorzugsweise in Verbindung mit einer
bescheinigten druckfest-gekapselten Sicherheitsbarriere, z. B. SB 1, zum Anschluss von
eigensicheren Sensoren (Zweileiter) an nicht eigensichere Stromkreise sowie ggf. der Visualisierung
des Messwertes.

Das Gehaduse mit Anzeige Typ HPH Ex i D dient vorzugsweise in eigensicheren Sensorstromkreisen
zur Visualisierung eines Messwertes.

Die Gehause durfen klnftig auch entsprechend der im ATEX Priifungsbericht aufgefihrten
Prufungsunterlagen gefertigt werden. Die Anderungen betreffen das Hinzufiigen eines neuen Typen
und des Staubexplosionsschutzes. Weiterhin wurden die Gerate nach den neuesten Normenstanden
bewertet.

Die Kennzeichnung lautet wie folgt:

Typ HPH Exd ...
€& 112G ExdblICT6...T4 Gb bzw.
11D  ExtalliCT100 °C Da
Typ HPH Ex i D
€& 111G ExiallCT6..T4Ga bzw.

1D ExialllCT125°C Da

Typenschliussel:
HPH Ex d Gehause in druckfester Kapselung und Schutz durch Gehause ohne Anzeige

HPHExdD Gehause in druckfester Kapselung und Schutz durch Gehause mit Anzeige
HPHExiD Gehause mit eigensicherer Anzeige

Technische Daten:

Typ HPH Exd
Signal- und
Versorgungsstromkreis in Zindschutzart druckfeste Kapselung Ex db 1IC sowie Schutz durch
(Klemme -, +) Gehdause Ex ta lliC
U = 12Vpc... 26 Ve
I = 4mA..20mA
Typ HPH Exd D
Signal- und
Versorgungsstromkreis in Zundschutzart druckfeste Kapselung Ex db |IC sowie Schutz durch
(Klemme -, +) Gehéause Ex ta lliC
U = 16Vpc... 29 Ve
I = 4mA..20mA

Seite 2/4
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Anlage zur EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 09 ATEX 555395 X Ausgabe 00

Typ HPH ExiD

Signal- und
Versorgungsstromkreis
(Klemme -, +)

in ZUndschutzart Eigensicherheit Ex ia [IC/IIIC

Hochstwerte:
U = 30V
lb =

P = 1w
Li = 250 pH
Ci = 25nF

Zulassiger Bereich der Umgebungstemperatur:

Typ HPH Exd ...

Verwendung als Kategorie 2G Betriebsmittel

200 mA bei T, < +65 °C bzw. 100 mA bei T, < +85 °C

Temperaturklasse Umgebungstemperaturbereich
T6 -40 °C bis +50 °C
T5 -40 °C bis +65 °C
T4 -40 °C bis +85 °C
T3 -40 °C bis +85 °C
T2 -40 °C bis +85 °C
T1 -40 °C bis +85 °C

Verwendung als Kategorie 1D Betriebsmittel

Staubschicht £ 5 mm

Maximale Oberflachentemperatur
mit Staublberschittung

Umgebungstemperaturbereich

Ta+15°C

Ta+15°C

-40 °C bis +85 °C

Typ HPHExiD

Verwendung als Kategorie 1G Betriebsmittel

Temperaturklasse Umgebungstemperaturbereich
T6 -40 °C bis +40 °C
T5 -40 °C bis +55 °C
T4 -40 °C bis +60 °C
T3 -40 °C bis +60 °C
T2 -40 °C bis +60 °C
T1 -40 °C bis +60 °C

Der Prozessdruck der Medien muss bei Vorliegen von explosionsfahigen Dampf-Luftgemischen
zwischen 0,8 bar und 1,1 bar liegen. Liegen keine explosionsfahigen Gemische vor, dirfen die
Gerate auch auBlerhalb dieses Bereiches gemaR ihrer Herstellerspezifikation betrieben werden.

Verwendung als Kategorie 2G Betriebsmittel

Umgebungstemperaturbereich
L st bei |; < 200 mA bei |, < 100 mA
T6 -40 °C bis +40 °C -40 °C bis +40 °C
T5 -40 °C bis +55 °C -40 °C bis +55 °C
T4 -40 °C bis +65 °C -40 °C bis +85 °C
T3 -40 °C bis +65 °C -40 °C bis +85 °C
T2 -40 °C bis +65 °C -40 °C bis +85 °C
T1 -40 °C bis +65 °C -40 °C bis +85 °C

Seite 3/4
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Anlage zur EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 09 ATEX 555395 X Ausgabe 00

Verwendung als Kategorie 1D Betriebsmittel

Maximale Oberflachentemperatur .
Staubschicht < 5 mm mit Staublberschittung LigeBUna e peRO e

I < 200 mA: T, + 55 °C <200 mA: 40 °C ... +65 °C
I < 100 mA: Ta + 40 °C Beachte EN 60079-14 I < 100 mA: -40 °C ... +85 °C

Alle weiteren Angaben gelten unverandert.
(16) Zeichnungen und Dokumente sind im ATEX Prufungsbericht Nr. 19 203 246394 aufgelistet.
(17) Besondere Bedingungen fur die Verwendung

1. lIstder Typ HPH Ex i D in einem Kunststoffgehduse aufgebaut, dann ist die Zindgefahr durch
statische Elektrizitat, erzeugt durch Reibung an dem Gehéause, zu vermeiden.

2. Ist der Typ HPH Ex i D in einem Aluminiumgehause aufgebaut, dann ist eine durch Aufschlag
oder Reibung verursachte Ziindungsgefahr zu vermeiden.

3. Fiur den elektrischen Anschluss beim Typ HPH Ex d ... mUssen bescheinigte Kabel- und
Leitungseinfihrungen in der Zindschutzart druckfeste Kapselung verwendet werden.

4. Eine Reparatur an ziinddurchschlagsicheren Spalten am Gehause HPH Ex d ... ist nicht
vorgesehen.

5. Der Potentialausgleichsanschluss eines metallischen Geh&uses muss mit dem
Potentialausgleich des explosionsgefahrdeten Bereichs verbunden werden (ein
Potentialausgleich muss flir den gesamten eigensicheren Bereich existieren).

(18) Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen

keine zusatzlichen

- Ende der Bescheinigung -
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Betriebsanleitung gemaB Richtlinie 2014/34/EU TUV 09 ATEX 555395 X
Gehduse mit oder ohne Anzeige Typ HPH Ex ... Stand: 08.2019
| Einsatzbereich

Das Gehause mit oder ohne Anzeige Typ HPH Ex d ... dient vorzugsweise in Verbindung mit einer be-
scheinigten druckfest-gekapselten Sicherheitsbarriere, z.B. SB 1, zum Anschluss von eigensicheren Sen-
soren (Zweileiter) an nicht eigensichere Stromkreise sowie ggf. der Visualisierung des Messwertes.

Das Gehduse mit Anzeige Typ HPH Ex i D dient vorzugsweise in eigensicheren Sensorstromkreisen zur
Visualisierung eines Messwertes.
1 Normen

Das Gerat ist gemaB den folgenden europdischen Normen ausgefiihrt

EN IEC 60079-0:2018 Betriebsmittel — Allgemeine Anforderungen

EN 60079-1:2014 Gerateschutz durch druckfeste Kapselung ,d”

EN 60079-11:2012 Gerateschutz durch Eigensicherheit ,i"

EN 60079-31:2014 Geréate-Staubexplosionsschutz durch Gehause ,t"

Il Angaben zur oder zum sicheren ...

lll.a ... Verwendung

Das Gehduse HPH Ex d ... ist fur die Verwendung im explosionsgefahrdeten Bereich in der Zone 1 und
Zone 20 geeignet sowie fir alle Gasgruppen (lIA, 1IB und IIC) und alle Staubgruppen (lllA, HlIB und IIIC)
einsetzbar.

Das Gehduse HPH Ex i D ist fur die Verwendung im explosionsgefahrdeten Bereich in der Zone 0 und
Zone 20 geeignet sowie fiir alle Gasgruppen (lIA, 1IB und IIC) und alle Staubgruppen (llIA, IlIB und IIIC)
einsetzbar.

Die Zulassung gilt fiir die Gerateausfihrungen

HPH Ex d Gehéuse in druckfester Kapselung und Schutz durch Gehause ohne Anzeige
HPH Ex d D Gehduse in druckfester Kapselung und Schutz durch Gehduse mit Anzeige
HPHExiD Gehduse mit eigensicherer Anzeige

lll.Lb ... Montage und Demontage
Die Montage bzw. Demontage darf nur spannungslos durchgefiihrt werden!

Beim HPH Ex d ... sind die zugelassenen Kabel- und Leitungseinfiihrungen nach Herstellerangaben in
das Gehduse zu montieren. Der Deckel muss nach dem Verdrahten wieder fest auf das Gehduse aufge-
schraubt und mit der Sicherungsschraube M4 gesichert werden.

Beim HPH Ex d ... kann eine Gewindebohrung, vorzugsweise M24 x 1,5, zur Aufnahme einer zugelasse-
nen druckfestgekapselten Sicherheitsbarriere benutzt werden. Die Sicherheitsbarriere dient dann zur
Speisung eines eigensicheren (Ex i) Sensors.
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FAFNIR

Die Verdrahtung darf nur spannungslos erfolgen. Besondere Vorschriften u.a. EN 60079-14 bzw. die
ortlichen Errichtungsvorschriften sind zu beachten.

Ill.c ... Installation

Damit die druckfeste Kapselung beim HPH Ex d ... gewahrt bleibt, missen die Leitungseinfiihrungen
bzw. Einflihrungen fiir Rohrleitungen nach EN 60079-1 zugelassenen sein. Hierflr stehen zwei Gewin-
debohrungen zur Verfligung. Mdégliche Gewinde sind:

M16 x 1,5; M20 x 1,5; M24 x 1,5; M25 x 1,5; G 3%; 72" NPT; 34" NPT
Es ist darauf zu achten, dass die Gewinde in einem einwandfreien Zustand sind.

Fur die Einbindung des Betriebsmittels in den Potentialausgleich ist eine PA-Anschlussklemme vorhan-
den.

Allgemeiner Hinweis (siehe auch EN 60079-14:2014, Abschnitt 6.4.1):
Korper elektrischer Betriebsmittel miissen nicht gesondert an das Potentialausgleichssystem ange-
schlossen werden, wenn sie festen und gesicherten metallischen Kontakt mit Konstruktionsteilen oder
Rohrleitungen haben, die ihrerseits mit dem Potentialausgleichssystem verbunden sind.

Illl.d ... Riisten

Fur das Betreiben des Gerétes sind keine Ex-relevanten Einrichtungen nétig.

Illl.e ... Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme sind alle Geréte auf richtigen Anschluss und Einbau zu prifen. Die elektrische
Versorgung, auch der angeschlossenen Gerate, ist zu kontrollieren.

lILLf ... Instandhaltung (Wartung und Stérungsbeseitigung)

Das Gerat ist im Allgemeinen wartungsfrei. Bei einem Defekt ist dieses an den Hersteller oder einer
seiner Vertretungen zuriickzuschicken.

Reparaturen am Gehduse HPH Ex d ... diirfen nur vom Hersteller durchgefiihrt werden.

Sollte die Ausflihrung HPH Ex i D in einem Kunststoffgehduse aufgebaut sein, dann darf diese nur mit
einem feuchten Tuch gereinigt werden, um das Risiko der Ziindung durch elektrostatische Aufladung
Zu minimieren.

Beim HPH Ex i D besteht Ubereinstimmung mit den Anforderungen an die Durchschlagsfestigkeit zwi-
schen dem eigensicheren Stromkreis und einem metallischen Chassis der Anzeige mit 500 Vac gemaf
EN 60079-11, Abschnitt 6.3.13.
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IV  Gerdtekennzeichnung

Hersteller: FAFNIR GmbH, 22525 Hamburg
2 Typenbezeichnung: HPH Ex ...
Bescheinigungsnummer:  TUV 09 ATEX 555395 X
4 Ex-Kennzeichnung: HPH Exd ...: HPH Ex i D:
4a  gemaB ATEX-Richtlinie: & 112G bzw. 111D & 111G bzw. 111D
4b  gemaB Normen: Ex db IIC T6...T4 Gb Exia [ICT6..T4 Ga
Ex ta lIC T100 °C Da Ex ia lICT125 °C Da
Technische Daten: See instructions for technical data
Warnkennzeichnung: WARNING - DO NOT OPEN "WARNING - Potential electro-
WHEN ENERGIZED static charging hazard — See in-
structions
7 CE-Kennzeichnung: C€ 0044
Vv Technische Daten
Folgende elektrische Werte sind festgelegt:
HPH Ex d HPH Exd D HPH Ex i D
Spannung U=12VvV..26V U=16V..29V Ui=30V
Strom 4 mA ... 20 mA (Fehlermodus: 3,6 mA /21,5 mA) | 'l = 200 mA / 100 mA
Leistung Pi=1W

Tabelle V.a: Elektrische Werte der Untertypen
Die beim Typen HPH Ex i D nach auBen wirkende Kapazitat und Induktivitat lauten

Innere Induktivitat Li < 250uH

Innere Kapazitat G < 25nF
Beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen sind die maximalen Temperaturen, in Abhangigkeit
der Temperaturklasse und der Kategorie bzw. des Gerateschutzniveaus, den folgenden Tabellen zu ent-
nehmen.

HPH Ex d ...

Temperaturklasse Umgebungstemperatur T.

Kategorie 2G bzw. Gerdteschutzniveau Gb

T6 -40 °C ... +50 °C
T5 -40 °C ... +65 °C
T4, T3, T2, T1 -40 °C ... +85 °C

Tabelle V.b: Temperaturen des druckfestgekapselten Gehauses in gasexplosionsgefahrdeten Bereichen

Maximale Oberflachentemperatur
Umgebungstemperatur T,

Staubschicht < 5 mm mit Staubiiberschiittung

Kategorie 1D bzw. Gerateschutzniveau Da

T, + 15 °C “ 40 °C ... +85 °C

Tabelle V.c: Temperaturen des druckfestgekapselten Gehauses in staubexplosionsgefahrdeten Bereich.

" Die Warnkennzeichnung wird nur verwendet, wenn der Typ HPH Ex i D im Kunststoffgehduse aufgebaut ist
' Der zuléssige Eingangsstrom li ist abhéngige von der Umgebungstemperatur Ta
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FAFNIR GmbH e Schnackenburgallee 149 ¢ o 22525 Hamburg e Tel.: +49 / (0)40 / 39 82 07-0 « www.fafnir.de e info@fafnir.de



FAFNIR

HPHExiD
Umgebungstemperatur T,
Temperaturklasse
@ I < 200 mA | @ I < 100 mA
Kategorie 1G bzw. Gerateschutzniveau Ga
T6 -40°C ... +40 °C
T5 -40°C ... +55 °C
T4, 73,72, T1 -40 °C ... +60 °C
Kategorie 2G bzw. Gerateschutzniveau Gb
T6 -40°C ... +40 °C
T5 -40°C ... +55 °C
T4, 73,72, T1 -40 °C ... +65 °C -40 °C ... +85 °C

Tabelle V.d: Temperaturen der eigensicheren Anzeige in gasexplosionsgefahrdeten Bereichen
Fur den Einsatz in Bereichen, in denen das Gerateschutzniveau Ga gefordert ist, gilt:

Der Prozessdruck der Medien muss bei Vorliegen von explosionsfahigen Dampf-Luftgemischen zwi-
schen 0,8 bar und 1,1 bar liegen. Liegen keine explosionsfahigen Gemische vor, diirfen die Gerate auch
auBerhalb dieses Bereiches gemaB ihrer Herstellerspezifikation betrieben werden.

Maximale Oberflichentemperatur
5 . Umgebungstemperatur T,
Staubschicht < 5 mm mit Staubiiberschiittung

Kategorie 1D bzw. Gerdteschutzniveau Da

I < 200 mMA: T, + 55 °C . I < 200 mA: 40 °C ... +65 °C
I < 100 MA: T, + 40 °C Beachte EN 60079-14 I, < 100 MA: -40 °C ... +85 °C

Tabelle V.e: Temperaturen der eigensicheren Anzeige in staubexplosionsgefahrdeten Bereichen
Allgemeiner Hinweis (siehe auch EN 60079-0, Abschnitt 1):

Zone 0 bzw. 20 ist nur unter atmosphérische Bedingungen gegeben:

Temperaturbereich: -20°C ... +60 °C
Druckbereich: 0,8 bar ... 1,1 bar
Oxydationsmittel: Luft (Sauerstoffgehalt ca. 21 %)

Vi Besondere Bedingungen fiir die Verwendung

1. Ist der Typ HPH Ex i D in einem Kunststoffgehduse aufgebaut, dann ist die Ziindgefahr durch stati-
sche Elektrizitat, erzeugt durch Reibung an dem Gehause, zu vermeiden.

2. Ist der Typ HPH Ex i D in einem Aluminiumgehduse aufgebaut, dann ist eine durch Aufschlag oder
Reibung verursachte Ziindungsgefahr zu vermeiden.

3. Fir den elektrischen Anschluss beim Typ HPH Ex d ... miissen bescheinigte Kabel- und Leitungsein-
fuhrungen in der Zindschutzart druckfeste Kapselung verwendet werden.

4. Eine Reparatur an ziinddurchschlagsicheren Spalten am Gehduse HPH Ex d ... ist nicht vorgesehen.

5. Der Potentialausgleichsanschluss eines metallischen Gehduses muss mit dem Potentialausgleich des
explosionsgefahrdeten Bereichs verbunden werden (ein Potentialausgleich muss fiir den gesamten
eigensicheren Bereich existieren).

" Zur Beurteilung der Temperaturen kann der Abschnitt 5.6.3.3 der EN 60079-14:2014 herangezogen werden
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C€ FAFNIR'

EU-Konformitéatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration UE de Conformité

Dichiarazione di Conformita UE

FAFNIR GmbH
Schnackenburgallee 149 ¢
22525 Hamburg
Deutschland / Germany / Allemagne / Germania

erklért als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit
dichiara sotto la sola responsabilita del produttore, che il prodotto

Sicherheitsbarriere / Safety Barrier / Barriére de sécurité / Barriera di sicurezza

SB ...

den Vorschriften der europaischen Richtlinien

complies with the regulations of the European directives

est conforme aux réglementations des directives européennes suivantes
& conforme ai regolamenti delle direttive europee

2011/65/EU | Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeriten RoHS
2011/65/EU | Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment RoHS
2011/65/UE | Limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques RoHS

2011/65/UE | Restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche | RoHS
2014/34/EU | Gerite und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméaBen Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen | ATEX
2014/34/EU | Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres ATEX
2014/34/UE | Appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphéres explosibles ATEX
2014/34/UE | Apparecchi e sistemi di protezione destinati a essere utilizzati in atmosfera potenzialmente esplosiva ATEX

durch die Anwendung folgender harmonisierter Normen entspricht
by applying the harmonised standards

par I'application des normes

applicando le norme armonizzate

RoHS / RoHS / RoHS / RoHS EN 50581:2012

ATEX / ATEX / ATEX / ATEX EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-1:2014
EN 60079-11:2012
EN 60079-31:2014

Das Produkt ist bestimmt als Elektro- und Elektronikgerat der RoHS-

The product is determined as electrical and electronic equipment of RoHS

Le produit est déterminé comme des équipements électriques et électroniques de RoHS
Il prodotto & determinato come apparecchiatura elettrica ed elettronica di RoHS

Kategorie / Category / Catégorie / Categoria Uberwachungs- und Kontrollinstrumenten in der Industrie /
Industrial Monitoring and Control Instruments /
Instruments de contréle et de surveillance industriels /
Strumenti di monitoraggio e controllo industriali

Die notifizierte Stelle TUV NORD CERT GmbH, 0044 hat eine EU-Baumusterpriifung durchgefiihrt und folgende Bescheinigung ausgestellt
The notified body TUV NORD CERT GmbH, 0044 performed a EU-type examination and issued the certificate

L'organisme notifié TUV NORD CERT GmbH, 0044 a effectué examen UE de type et a établi I'attestation

L'organismo notificato TUV NORD CERT GmbH, 0044 ha effettuato esame UE del tipo e rilasciato il certificato

SB... TUV 10 ATEX-381296 X

Hamburg, 28.08.2019 . -
Ort, Datum / Place, Date / Lieu, Date / Luogo, data Geschéftsflhrer / Managing Director / Gérant / Direttore Generale: René Albrecht
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(10)

(11)

EU-Baumusterpriifbescheinigung TbIVNORD

Gerate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemaien Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 2014/34/EU

Bescheinigungsnummer: TUV 10 ATEX 381296 X Ausgabe: 00

fur das Produkt: Sicherheitsbarriere Typ SB ...

des Herstellers: FAFNIR GmbH

Anschrift: Schnackenburgallee 149 c, 22525 Hamburg, Deutschland
Auftragsnummer: 8003002010

Ausstellungsdatum: 23.05.2019

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zuléssigen Ausfilhrungen sind in der Anlage
und den darin aufgeflihrten Unterlagen zu dieser EU-Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

Die TUV NORD CERT GmbH bescheinigt als notifizierte Stelle Nr. 0044 nach Artikel 17 der
Richtlinie 2014/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 die
Erflllung der wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen fiir die Konzeption und
den Bau dieses Produktes zur bestimmungsgemafen Verwendung in explosionsgefihrdeten
Bereichen gemal Anhang Il der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertraulichen ATEX Prifungsbericht Nr. 19 203 237353
festgelegt.

Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen werden erfullt durch
Ubereinstimmung mit:

EN 60079-0:2012 + A11:2013 EN 60079-1:2014 EN 60079-11:2012 EN 60079-31:2014

ausgenommen die unter Abschnitt 18 der Anlage gelisteten Anforderungen.
Falls das Zeichen “X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf die Besonderen Be-
dingungen fur die Verwendung des Produktes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

Diese EU-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Priifung des
festgelegten Produktes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fiir die Herstellung und das
Bereitstellen dieses Produktes. Diese Anforderungen werden nicht durch diese Bescheinigung
abgedeckt.

Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:
€ Siehe Abschnitt 15 der Anlage

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstralle 20, 45141 Essen, ngtifiziert durch die Zentralstelle der Lander fir
Sicherheitstechnik (ZLS), Ident. Nr. 0044, Rechtsnachfolger der TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

Der Leiter d tifizierten Stelle

ar

Geschéaftsstelle Hannover, Am TUV 1, 30519 Hannover, Tel. +49 511 998-61455, Fax +49 511 998-61590

Diese Bescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bediirfen der Genehmigung der TUV NORD CERT GmbH
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13 ANLAGE

(14) EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 10 ATEX 381296 X Ausgabe 00
(15) Beschreibung des Produktes

Die Sicherheitsbarriere Typ SB 1 dient vorzugsweise in Verbindung mit einem bescheinigten
druckfest-gekapselten Gehduse, z. B. HPH Ex d ..., zum Anschluss von eigensicheren Sensoren
(Zweileiter) an nicht eigensichere Stromkreise.

Die Sicherheitsbarriere Typ SB 3 dient zum Anschluss von eigensicheren Sensoren (Vierleiter) an
nicht eigensichere Stromkreise.

Die Sicherheitsbarrieren dirfen kinftig auch entsprechend der im ATEX Prifungsbericht aufgefihrten
Prafungsunterlagen gefertigt werden. Die Anderungen betreffen das Hinzufiigen eines neuen Typen
und des Staubexplosionsschutzes. Weiterhin wurden die Gerate nach den neuesten Normenstinden
bewertet.

Die Kennzeichnung lautet wie folgt:

Typ SB 1

&) 112(1)G ExdbliaGa]lICT6...T4Gb bzw.
I11(1) D Ex ta [ia Da] llIC T115 °C Da

Typ SB 3

(1) G [ExiaGa]llC bzw.
N1(1)D [ExiaDa]lliC

TypenschlUssel:

SB 1 Einkanalige Sicherheitsbarriere vergossen in einer Durchfiihrung
SB 3 Dreikanalige Sicherheitsbarriere im Wandgeh&use

Technische Daten:

Typ SB 1
Versorgungsstromkreis U = 24Vpe
Un = 253V
Ausgangsstromkreis in ZUndschutzart Eigensicherheit Ex ia [IC/IIB/IIIC
Héchstwerte: U = 284V
lo = 100 mA
Pi = 705 mW
Kennlinie: Linear
Die héchstzuléssigen duBeren Kapazitdten und Induktivitdten lauten:
Exia lIC Ex ia lIB/IIC
Lo 500 pH 560 uH 5mH 2mH
Cs 71 nF 68 nF 330 nF 400 nF
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TuV NORD

Anlage zur EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 10 ATEX 381296 X Ausgabe 00

Typ SB 3
Versorgungsstromkreis U = 24 Vpc fur Kanal 1
U = 5VpcfurKanal 2und 3
Unm = 253V
Ausgangsstromkreis in Zundschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC/IIB/IIIC
Hochstwerte: U = 284V
lb = 95mA
Pi = 507 mW
Kennlinie: Linear
Die héchstzuldssigen dueren Kapazitaten und Induktivitaten lauten:
ExiallC Exia IIB/IIC
Lo 500 pH 200 uH 5mH 2mH
Co 72 nF 79 nF 340 nF 410 nF

Zulassiger Bereich der Umgebungstemperatur:

Der Umgebungstemperaturbereich fir SB 3 betragt -40 °C bis +70 °C.
Der Umgebungstemperaturbereich fir SB 1 betragt
Verwendung als Kategorie 2G Betriebsmittel

Temperaturklasse Umgebungstemperaturbereich
16 -40 °C bis +40 °C
15 -40 °C bis +55 °C
T4 -40 °C bis +85 °C
T3 -40 °C bis +85 °C
T2 -40 °C bis +85 °C
T -40 °C bis +85 °C

Verwendung als Kategorie 1D Betriebsmittel

Staubschicht £ 5 mm

Maximale Oberflachentemperatur
mit Staubiiberschiittung

Umgebungstemperaturbereich

#1158 °C

+115°C

-40 °C bis +85 °C

Alle weiteren Angaben gelten unveréndert.

(16) Zeichnungen und Dokumente sind im ATEX Prufungsbericht Nr. 19 203 237353 aufgelistet.
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TUVNORD

Anlage zur EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 10 ATEX 381296 X Ausgabe 00

(17) Besondere Bedingungen fur die Verwendung

A

2

5.

Die Seite der Sicherheitsbarriere SB 1, an der der Verguss zu sehen ist, muss vor UV-Licht
geschutzt betrieben werden.

Die Sicherheitsbarriere SB 1 weist keinen Anschlussraum auf. Sie muss in ein Gehause
eingebaut werden, das einer geeigneten Ziundschutzart entspricht. Zudem kann sie nur in
Verbindung mit einem druckfesten Gehause (z. B. HPH Ex d ...) innerhalb der Zone 1
installiert werden.

Eine Reparatur an zlinddurchschlagsicheren Spalten der SB 1 ist nicht vorgesehen.

Der Potentialausgleichsanschluss muss mit dem Potentialausgleich des
explosionsgefahrdeten Bereichs verbunden werden (ein Potentialausgleich muss fiir den
gesamten eigensicheren Bereich existieren). Daher halten die Sicherheitsbarrieren die
Anforderungen an die Durchschlagsfestigkeit nicht ein. Bei der Durchfiihrung einer
Isolationspriifung am eigensicheren Stromkreis ist daher das Gerat vom Potentialausgleich zu
trennen.

Der héchstzulassige Druck der SB 1 betrégt 30 bar.

(18) Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen

keine zusatzlichen

- Ende der Bescheinigung -

Seite 4/4




FAFNIR

Betriebsanleitung gemaB Richtlinie 2014/34/EU TUV 10 ATEX 381296 X
Sicherheitsbarriere Typ SB ... Stand: 05.2019
| Einsatzbereich

Die Sicherheitsbarriere Typ SB 1 dient vorzugsweise in Verbindung mit einem bescheinigten druckfest-
gekapselten Gehduse, z.B. HPH Ex d ..., zum Anschluss von eigensicheren Sensoren (Zweileiter) an nicht
eigensichere Stromkreise.

Die Sicherheitsbarriere Typ SB 3 dient zum Anschluss von eigensicheren Sensoren (Vierleiter) an nicht
eigensichere Stromkreise.

1 Normen

Die Sicherheitsbarrieren sind gemafB den folgenden europaischen Normen ausgefiihrt

EN 60079-0:2012 + A11:2013 Betriebsmittel — Allgemeine Anforderungen

EN 60079-1:2014 Gerateschutz durch druckfeste Kapselung ,d”

EN 60079-11:2012 Gerateschutz durch Eigensicherheit ,i”

EN 60079-31:2014 Gerate-Staubexplosionsschutz durch Gehause ,t"

Il Angaben zur oder zum sicheren ...

lll.a ... Verwendung

Die Sicherheitsbarriere Typ SB 1 dient als druckfestgekapseltes eigensicheres Betriebsmittel und ist fir
die Verwendung im explosionsgefdhrdeten Bereich geeignet. Die Sicherheitsbarriere Typ SB 3 dient als
zugehoriges Betriebsmittel und ist nicht fiir die Verwendung im explosionsgefahrdeten Bereich geeig-
net. Die eigensicheren Sensorstromkreise dirfen in die Zone 0 bzw. Zone 20 gefiihrt werden und sind
fur alle Gasgruppen bzw. Staubgruppen einsetzbar.

Die Zulassung gilt fiir die Gerateausfihrungen
SB 1 Einkanalige Sicherheitsbarriere vergossen in einer Durchfiihrung
SB3 Dreikanalige Sicherheitsbarriere im Wandgehause

llLb ... Montage und Demontage

Die Montage bzw. Demontage darf nur spannungslos durchgefiihrt werden!

Nur die Demontage des Wandgehauses ist vorgesehen, damit die Sicherheitsbarriere Typ SB 3 installiert
werden kann. Nach der Installation ist das Gehause wieder zu verschlieBen.

lll.c ... Installation

Die Verdrahtung darf nur spannungslos erfolgen. Besondere Vorschriften u.a. EN 60079-14 bzw. die
oOrtlichen Errichtungsvorschriften sind zu beachten.

Bei der Verdrahtung vom eigensicheren Betriebsmittel zur Sicherheitsbarriere (vorzugsweise blaues Ka-
bel) durfen die unter Punkt V zul3ssige Induktivitdt und Kapazitat nicht Uberschritten werden.

SB1

Das AuBengewinde M24 x 1,5 auf der Eingangsseite ist vorzugsweise zum Einschrauben in ein zuge-
lassenes druckfestes Gehause vorgesehen. Der Anschluss eines eigensicheren Sensors (Ausgang) er-
folgt Uiber ein AuBengewinde M28 x 1,5. Die Sicherheitsbarriere kann in zugelassene druckfeste Ge-
hause errichtet werden. Beim Einbau in ein Gehduse ist darauf zu achten, dass zwischen den Eingangs-
und Ausgangsklemmen eine Luft- und Kriechstrecke von > 50 mm vorhanden ist.

Fir den Anschluss der nichteigensicheren Hilfsenergie sind drei Einzelkabeln vorgesehen. Das griin-
gelbe Kabel muss sicher mit dem Potentialausgleich (PA) verbunden sein. An das blaue (-) und rote
(+) Kabel wird die Versorgungsspannung angeschlossen.
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Der eigensichere Ausgang besitzt zwei Kabel (blau und rot), an dem ein eigensicherer Sensor ange-
schlossen wird.

Das Gehause der Sicherheitsbarriere ist nicht mit dem Stromkreis verbunden. Sie muss daher in ein
metallisches Gehduse eingebaut werden, welches im Potentialausgleich eingebunden wird.

Die Seite der Sicherheitsbarriere SB 1, an der der Verguss zu sehen ist, muss vor Licht (z.B. Tageslicht,
kinstliche Beleuchtung) geschiitzt betrieben werden.

SB3

Die Sicherheitsbarriere ist fiir die Wandmontage geeignet und muss auBerhalb des explosionsgefahr-
deten Bereichs errichtet werden.

Die Sicherheitsbarriere ist mit Anschlussklemmen am Ein- und Ausgang versehen. Die nichteigensi-
chere Eingangsseite ist mit einer nicht blauen Kabelverschraubung und die eigensichere Ausgangsseite
mit einer hellblauen Kabelverschraubung versehen. Die Sicherheitsbarriere muss in den Potentialaus-
gleich eingebunden werden. Dafiir ist auBen am Gehause eine Anschlussklemme vorhanden.

lll.d ... Riisten

Fur das Betreiben der Sicherheitsbarrieren sind keine Ex-relevanten Einrichtungen nétig.

lll.e ... Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme sind alle Gerdte auf richtigen Anschluss und Einbau zu prifen. Die elektrische
Versorgung, auch der angeschlossenen Gerate, ist zu kontrollieren.

lIl.f ... Instandhaltung (Wartung und Stérungsbeseitigung)

Die Sicherheitsbarrieren sind im Allgemeinen wartungsfrei. Bei einem Defekt sind diese an den Hersteller
oder einer seiner Vertretungen zurlickzuschicken.

Es besteht Nichtlbereinstimmung mit den Anforderungen an die Durchschlagsfestigkeit gemaf
EN 60079-11, Abschnitt 6.3.13 der Sicherheitsbarrieren.

SB1
Die Reparatur der Ziinddurchschlagswege (M24-AuBengewinde) ist nicht vorgesehen.
SB3

Sollte eine Sicherung defekt sein, dann darf diese getauscht werden. Es ist darauf zu achten, dass
folgende Werte der Sicherung eingehalten werden (Werte sind auch auf dem Typenschild):

Nennstrom lh £ 32mA
Abschaltvermogen lec =2 35A
Schmelzintegral It < 0,004 A%
IV  Gerdtekennzeichnung
1 Hersteller: FAFNIR GmbH, 22525 Hamburg
2 Typenbezeichnung: SB ...
3 Bescheinigungsnummer: TUV 10 ATEX 381296 X
4  Ex-Kennzeichnung:
SB 1 @ 12(1) G Exdb [ia Ga] ICT6..T4 Gb
I11(1) D Exta[ia Da] IC T115 °C Da
SB 3 @ I1(1) G [ExiaGa]llC
(1) D [Exia Da] llIC
5  CE-Kennzeichnung: c € 0044
6  Technische Daten: See instructions for technical data
7 GewindegroBe und -form (nur SB 1): M24
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\' Technische Daten

Die Nennspannung fiir SB 1 sowie SB 3, Kanal 1 betragt:
U = 24Vnc

Die Nennspannung fiir SB 3, Kanal 2 (A) und Kanal 3 (B) betragt:
u = 5 Voc

Die sicherheitstechnische Maximalspannung betragt:
Un = 253V

Die Sensorstromkreise sind in der Zindschutzart ,Eigensicherheit” (ia), mit einer linearen Ausgangs-
kennlinie, ausgeflihrt. Die Ausgangswerte je Stromkreis lauten

SB1 SB 3
Ausgangsspannung U < 28,4V
Ausgangsstrom lo < 99,5 mA 95,5 mA
Ausgangsleistung P, < 705 mW 507 mW
Innere Induktivitat Li vernachldssigbar klein
Innere Kapazitat G vernachlassigbar klein
Die zuldssige auBere Induktivitdt und Kapazitat lauten:
lc SB1 SB 3
Lb < 500 pH 560 pH 500 pH 200 pH
C < 71 nF 68 nF 72 nF 79 nF
11B/IIC
Lo < 5 mH 2 mH 5mH 2 mH
G < 330 nF 400 nF 340 nF 410 nF

Die Hochstwerte der Wertepaare dirfen gleichzeitig als konzentrierte
Kapazitat und konzentrierte Induktivitat ausgenutzt werden.

Die Daten des Ex d-Anschlussgewindes der SB 1 auf der Eingangsseite lauten:

GewindegroBe: M24
Gewindesteigung: 1,5
Toleranz: 69
Gewindegange: 8
Einschraubtiefe: 16 mm

Der maximal zulassige Explosionsdruck, der auf die Sicherheitsbarriere SB 1 einwirken darf, lautet:
pmax(SB 1) = 30 bar
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Die Sicherheitsbarrieren diirfen im folgenden Umgebungstemperaturbereich eingesetzt werden:
Typ SB 1

Temperaturklasse Umgebungstemperatur T,

Kategorie 2G bzw. Gerateschutzniveau Gb

T6 -40 °C ... +40 °C
T5 -40 °C ... +55°C
T4, 73, T2, T1 -40 °C ... +85°C

Tabelle 1: Betriebstemperaturen fiir gasexplosionsgefdahrdete Bereiche

Maximale Oberflachentemperatur

= = Umgebungstemperatur T,
Staubschicht < 5 mm ‘ mit Staubiiberschiittung

Kategorie 1D bzw. Gerateschutzniveau Da

+115 °C \ +115 °C “ -40 °C ... +85 °C

Tabelle 2: Betriebstemperaturen fiir staubexplosionsgefahrdete Bereiche
Typ SB 3
Ta(SB3) =-40°C...+70°C
Die Sicherheitsbarrieren erreichen einen Gehauseschutzgrad von:
SB 1: IP68
SB 3: IP67
Vi Besondere Bedingungen fiir die Verwendung

1. Die Seite der Sicherheitsbarriere SB 1, an der der Verguss zu sehen ist, muss vor UV-Licht geschiitzt
betrieben werden.

2. Die Sicherheitsbarriere SB 1 weist keinen Anschlussraum auf. Sie muss in ein Gehduse eingebaut
werden, das einer geeigneten Ziindschutzart entspricht. Zudem kann sie nur in Verbindung mit ei-
nem druckfesten Gehause (z.B. HPH Ex d ...) innerhalb der Zone 1 installiert werden.

3. Eine Reparatur an ziinddurchschlagsicheren Spalten der SB 1 ist nicht vorgesehen.

4. Der Potentialausgleichsanschluss muss mit dem Potentialausgleich des explosionsgefdhrdeten Be-
reichs verbunden werden (ein Potentialausgleich muss flir den gesamten eigensicheren Bereich exis-
tieren). Daher halten die Sicherheitsbarrieren die Anforderungen an die Durchschlagsfestigkeit nicht
ein. Bei der Durchfliihrung einer Isolationspriifung am eigensicheren Stromkreis ist daher das Gerat
vom Potentialausgleich zu trennen.

5. Der hochstzulassige Druck der SB 1 betragt 30 bar.
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